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PREFACE

It has been a decade since the publication of the advanced reading textbook A New Text for a Modern
China. Since then, many things related to the book have changed. First, the social and economic
situation in China has undergone a tremendous transformation. Second, in recent years, research in
the field of second language reading pedagogy has produced a rich pool of findings on how people
process texts when reading. This knowledge has enabled teachers to develop approaches to teach
reading more effectively. Third, the linguistic theory of Chinese discourse grammar is now more
developed. A functional, discourse-based grammar, according to many experts, is more suitable
than a less contextualized sentence-based grammar to explain how the Chinese language works. All
this new information has continuously reshaped our teaching philosophy over the years. We felt it
was time to revise and re-envision A New Text for a Modern China, transforming it into a timely,
updated textbook that takes into account all of these developments, reflecting new conditions and
contemporary issues in the “New China.”

Before revising this textbook, we went about a series of tasks to ensure that the new edition would
meet the needs of students and teachers. We first carefully re-examined A New Text for a Modern
China in order to understand the areas that needed changes. Next, we reflected on our own teaching
experiences and studied the most current research findings in reading pedagogy and discourse
grammar. We also asked our students who were using that textbook for comments and suggestions.
Based on that review process and the information that emerged, we developed a group of guiding
principles that we have used to write the new textbook, now titled Reading into a New China:
Integrated Skills for Advanced Chinese (ZE{t i) E) . Apart from the many improvements
in content, this book also features a completely new design, tailored for maximum ease of use for
students and teachers. The textbook is now divided into two volumes, with each volume including
practice exercises as well as instructional material.

M The Target Learners

Reading into a New China: Integrated Skills for Advanced Chinese is designed mainly for students of
Chinese as a foreign language at a high intermediate or beginning advanced level of proficiency, as
designated by ACTFL standards (or third-year Chinese language courses at most North American
universities and colleges). Heritage students at the intermediate level can also take advantage of the
many new features of this textbook to advance their language and especially literacy skills.



X * Preface

B Our Guiding Philosophy: Skill Integration with a Special Focus on Reading

Reading into a New China: Integrated Skills for Advanced Chinese aims to develop both fluency and
accuracy in Chinese through a topic-based syllabus. The topics are of high interest to students and
provide maximum opportunities for thinking and discussion, promoting the development of both
linguistic and communication skills. While we have adopted an integrated approach to teach all
language skills coherently, it is on reading and building reading skills that we place our special focus.

The reason for this focus is that in beginning and intermediate levels of Chinese study, oral
communication skills are usually stressed in order to build a strong foundation in spoken Chinese.
However, at the advanced level, it is not enough to be proficient only in oral communication skills.
Students must also have well-developed written communication skills to meet the challenges of
potential employment and increased engagement in Chinese-speaking communities. Third-year
students, with their sound foundation of first- and second-year Chinese, are at the ideal stage to begin
to learn formal written Chinese.

One of the unique features of this reading textbook is that the reading is supported by other skills.
Students are encouraged and facilitated to further advance their oral proficiency while developing
reading and writing skills. Third-year students should learn to expand their speaking repertoire
from topics of everyday routines and interests to more intellectually and linguistically challenging
topics, such as social issues and current events. The combination of writing exercises and discussion
questions in this book provides ample opportunities for students to go beyond the reading text and
put all their integrated skills to work.

B Some Pedagogical Considerations on the Use of English in Instructions

In language teaching; we take the position that an effective language classroom should be one where
active student participation in Chinese is the norm. It should not be a place where the instructor
lectures and students passively listen. The instructor’s role in the class is to create an environment in
which students can actively discuss the content of the lessons; to reinforce and build upon previous
learning; and to clarify specific difficult or confusing points in the lessons. This ideal situation
cannot happen unless the students are well prepared before class. In order to help students prepare
effectively, we have written all explanations about grammar, reading skills, and general instructions in
both Chinese and English for easy comprehension. Chinese sentences used as examples are provided
with English translations. However, simple instructions (especially repeated ones) will only be given
in Chinese to increase the target language input and reduce over-reliance on English for learners.
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B About the Lessons

One of the keys to teaching a language effectively is to present high-interest, provocative material
that will engage the readers. The readings of this book have been carefully chosen to include a variety
of viewpoints on current issues of population, education, family, gender, environment, business,
and technology in the rapidly changing China. Vocabulary and concepts related to these issues are
recycled throughout the text, building up a basic core of knowledge.

The transition from dealing with spoken-style materials to written-style materials can be a demanding
but gratifying process for learners. Well-chosen materials at an appropriately challenging level can
maintain learners’ interest and inspire them to continue to develop their language and literacy skills,
as well as their knowledge of Chinese culture and current social issues and events. Texts that are
well beyond the students’ linguistic competence might cause anxiety and frustration. For this reason,
we have chosen to use mostly modified materials written specifically to suit the literacy level and
linguistic needs of third-year students, rather than purely “authentic” materials taken directly from
magazines or newspapers, which might be too difficult for learners at this level.

The genres of writing presented and developed in this book are of three kinds: narrative, expository
and news features. These lessons can help students build up their knowledge and skills concerning
general literary styles normally used in Chinese works of literature, official documents, essays, and
news, and thus are a good source for understanding twenty-first-century Chinese society. This serves
as good preparation for learners’ future reading of unmodified authentic written materials in real life.

B Features

1. Pre-reading Activities

Each chapter starts with-a brief overview in English to introduce the thematic content of the lesson.
Visual stimuli (photos or illustrations) related to the theme, followed by discussion questions, are also
provided. The intention is to help activating students’ prior knowledge and prepare them mentally
for the main text. In addition, the overview also provides information about the text organization and
genre of the main reading. The information in this section can benefit students in three major ways:

by enhancing students’ opportunities to make sense of the information they will encounter in
the text;

by increasing students’ interest and confidence in the topic and thus motivating them to read
the text; and

by establishing realistic reading expectations about the lesson and the skills required to read
the material effectively.
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2. Vocabulary

The vocabulary learning in each lesson is divided into two parts. The first part is a new feature called
“Vocabulary Building Skills.” Designed for self-study, this part presents ten to fifteen new words
composed of characters known to the students. Students are asked to guess the meaning of the
compound words based on the meaning of the known characters. This activity encourages students
to make intelligent guesses and helps build students’ knowledge of Chinese morphology in order to
increase their speed and effectiveness in vocabulary acquisition. Another advantage of this practice
is to let students get used to seeing new words without anxiety. Students in the habit of reading from
word to word tend to stop at every unfamiliar word to look up the meaning in a dictionary. If the
pauses are long and frequent, comprehension will suffer because the train of thought is interrupted.
The ability to make intelligent guesses from context can help students take the risk of tolerating some
ambiguity or uncertainty while reading, and thus improve their reading fluency.

The second part is the new vocabulary of the lesson. In addition to the common practice of providing
parts of speech and English meanings of words in the vocabulary list, each entry also includes the
Vocabulary Level' of HSK (Hanyu Shuiping Kaoshi {{iE7K F-2%1x) to indicate the frequency (or
difficulty) level of the words we are learning. The words listed in the official Outlines for Chinese
Proficiency Words and Characters in HSK are categorized into four levels:

Level A (), the basic level, includes 1033 words which can satisfy the minimum language
requirements for staying and traveling independently in China.

Level B (£.), the intermediate level, includes 2018 words. Mastery of Level A and Level B
(3051 words and phrases altogether) will enable the learner to understand 85% of the words
used in newspapers and popular magazines.

Level C (7)), the advanced level, includes 2202 words and phrases. Level A, B, and C cover
90% of the words in general use.

Level D (7]7), the higher advanced level, includes 3569 words and phrases to enable learners
to understand 95% of the words in articles of general topics.

This information lets students know the level of the words they are learning and also directly benefits
those students who are preparing to take the HSK test.

"There are a few words in each lesson that are not included in the HSK list, so no level can be indicated. They are:
set phrases (e.g., i{{i#%)

newly emerged words (e.g., .[:[¥)

proper names

some specific terms (e.g. &F}, K%&)

some compounds (e.g., & X, although HSK has 4 and [X separately)

Gu ok W



Preface - xiii

3. Approaches to Teaching Reading

The most common method of teaching reading in Chinese at present typically involves
decoding, “bottom-up” information processing through word-by-word translation of the text for
comprehension. This is not efficient and often leads to slow, inaccurate reading. Our position is that
both top-down (activating readers’ background and expectations for comprehension) and bottom-
up (decoding words, phrases, sentences for comprehension) processes are important to tackle the
complexity of reading. Thus, in Reading into a New China, we emphasize both strategies by asking
students to use their prior knowledge to understand the main idea of the text, and relate it to their
own worldview and opinion. At the same time, they should also pay close attention to detailed
information and deeper meaning by decoding important vocabulary, phrases and sentences. Skill-
focused activities that highlight the thinking process of proficient Chinese readers are carefully
designed. For example:

1. First Reading: Skimming for the Main Idea

This activity requires students to read the whole text without stopping and then select the main
idea of the text from three provided statements. This is the goal of the first read-through of
each chapter.

2. Second Reading: Looking for Details

This activity requires students to look for specific information in each text. Typically, students
respond to true/false and multiple-choice questions, link specific solutions to problems, and

locate technical terms and definitions.

Other specific skills of the reading process are articulated for the students in each lesson. They
include the skills of guessing meaning from context, understanding written structures, identifying text
organization, making inferences, distinguishing facts from speculation, and many others. The objective
is to gradually build up students’ abilities to read Chinese independently in the future.

4. Word Usage and Sentence Patterns

This section uses contexts provided by the text to focus students’ attention on the usage/function
of 10-15 target items of vocabulary and sentence patterns. These target items have been selected
for their usefulness in communication, especially in formal and written styles. Extra examples are
provided to illustrate varied usages and functions in different contexts beyond the text.
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5. Grammar

To reach the goal of developing integrated language skills, Reading into a New China gives systematic
attention to grammar for both fluency and accuracy in Chinese. Each chapter not only introduces
new grammar features or rules (e.g., word formation rules, idiomatic expressions, topic chains,
rhetorical devices, formal and informal styles, etc.), but also reviews and summarizes previously
learned fragmentary grammatical items in a more systematic and functional way (e.g., categorizing
functions of connectives for cohesion and coherence in reading and writing in discourse-level
communication). Grammar is explained in clear and plain language, from a pedagogical perspective,
without using unnecessary technical terms or jargon.

6. Contextualized and Communicative Exercises for Integrated Language Skills

Reading into a New China provides students with ample exercises for learning and practicing the
integrated skills of reading, speaking, and writing, in addition to vocabulary and grammar. We have
significantly increased the number and variety of exercises in the textbook, eliminating the need
for a separate workbook. These contextualized exercises offer students opportunities to carry out
communicative tasks that require exchanging information and negotiating meaning. For example,
vocabulary exercises are always provided at an extended discourse level so that students can use
the newly acquired language for comprehension and communication. Grammar exercises provide
both controlled practice and communicative activities. Reading skills covered in the text are
practiced in interesting and relevant supplementary reading tasks to reinforce the training. In the
speaking activity, students are given a chance to make connections between the readings and their
own lives and opinions, to recycle newly learned vocabulary and structures, to develop their oral
communication skills, to approach the readings more critically, and to share their opinions with
their classmates. The final exercise is always writing, which provides another chance for vocabulary
recycling, writing skill practice, and closure for each chapter.

7. Audio Recordings

Audio recordings include new words and main text of every chapter. Each copy of this book
includes a passcode on page viii that enables the user to download free MP3 audio recordings from
http://www.cheng-tsui.com/downloads. These recordings can be played on a computer or portable
MP3 player, or burned onto a CD. We hope that these supplementary audio recordings will be
especially useful for auditory learners and students seeking extra practice in fluent and natural
pronunciation. The downloadable audio recordings are also available for separate purchase from
www.cheng-tsui.com.
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This textbook (Volume Two) contains ten lessons, with each lesson including the following sections.

Section Objective(s)

1. Overview To provide background (cultural, social, historical)
information and text-feature knowledge

2. Photo or Illustration To provide visual clues about the lesson and stimulate
discussion

3.  Pre-reading Questions To activate students’ background knowledge about the
theme

4.  Main Text To present high-interest topics that can develop students’
reading skills and stimulate discussion

5. Vocabulary Building Skills To develop students’ vocabulary-building skills so as to
increase speed and effectiveness in vocabulary acquisition

6.  Vocabulary To broaden students’ knowledge and use of vocabulary
words, idioms and phrases

7. Reading Skills To introduce various important skills used in the
reading process

8.  Word Usage and To present and explain model language use of new words

Sentence Patterns and sentence patterns

9. Grammar To introduce new structures and grammar items
To summarize previously learned structures and
grammar items
To illustrate how previously learned structures and
grammar items can be used in more complex ways

10.  Exercises To provide contextualized exercises for integrated

language skills development:

pronunciation

words and sentence patterns
grammar

comprehensive exercises
reading

speaking

writing
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We hope this new textbook can help our students develop language proficiency that can live up

to the name of “advanced Chinese.” We are also aware of the fact that, despite our best efforts,

it will have its shortcomings. We welcome your ideas and hope that teachers and students who use
it will provide us with any feedback or suggestions for improvement by contacting the publisher at
editor@cheng-tsui.com.

The Authors
March, 2009
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This lesson is an expository essay concerning an issue related to the changing social status of women
in China. Chinese women have come a long way in the fight to gain equal rights with men. Before the
20th century, Chinese women had always been at the bottom of society. They were deprived of the
right to receive education and were economically dependent. The first glimmer of hope for women
to break the bonds of traditional roles cropped up in the Hundred Days Reform movement in 1898,
which aimed at making sweeping social and institutional changes. The movement ignited a wave to
ban foot binding and establish schools for women. After that came the 1911 revolution, which kindled
a feminist movement that focused on equal rights for men and women. Although neither of these two
movements was successful in making fundamental changes for Chinese women, they raised women’s
consciousness for the more serious women’s liberation movement in the 1940s and 1950s. In terms of
government policies and law, Chinese women now enjoy equal rights with men in politics, education,
economic opportunities and social life. Many are as successful as men in their professional positions.
However, in recent years some successful professional women have quit their high-paying jobs and
returned home to become full-time housewives. This trend makes people wonder if “returning to the
kitchen” means progress or regression in women’s long struggle for emancipation.

33
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Match each new word in the left column with its English translation in the right column by
guessing the word’s meaning from the characters that it is composed of.

47 ¥ FS X
() F= = 1. self, oneself; ego

() FEpE! 2. regain, get back

() A 3. wash clothes, do laundry
() EEZ9 4. young couple

() UEAK 5. housewife

() =EE G 6. raise a family

() AN & 7. wish, desire

() FEEF 1A il 8. go out (esp. on business)
() £ Gl 9. call on, pay a visit

HSK
i 2 BiE " R’ ER
1. #HE daotui V. go backwards, regress T
2. ik FEge liai adv. always, all through the ages T
3. At réngé n moral integrity, human dignity ]
4, 4EH EnS quanzhi n. full-time position 3]
5 HF VS chaya v.p. out of, stem from, be due to
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HSK
i 2 BiE A ®’X E27
6. f5 /I jingli n energy, vigor Z
7. F* zht 12 lead, manage, take charge of T
8. Ik ica] zhuan V. make money, make a profit B3]
9. fEHk jiéfang V. liberate Z
10. &3] iEifs yundong n. movement FH
11. =f Xidngydu V. enjoy (rights, privileges, etc.) |
12. HfE ‘Fﬁ zéreén n. responsibility Z
13. B3k PIEl jiantéu n. shoulder Z
14. #] xié V. unload, remove 5]
15. f34k} bdomti . nanny, housekeeper T
16. [ fan’ér adv. on the contrary, instead 3]
17. & RS yali n. pressure; burden ]
18. =E chéng adv. again; once more Z
19. A\ZE rénshi n. personnel matters T
20. H bu n. unit, ministry, department N
21. i §Fi qgidng V. force, make an effort, strive 5
22, M wancan n. dinner; supper T
23. JHHE aingli V. clean up, clear up, tidy up T
24, NN gonggong n. husband’s father, father-in-law 7|~
25. YEYL popo 7 husband’s mother, T
mother-in-law
26. AN £ fangsong V. relax 3]
27. B fanmang adj. busy, bustling T
28. wdnjiu V. save, rescue 3]
29. Emst ?’Tﬁf zanshi attr. temporary Z
30. HEHEH GER cizhi v.o. resign, quit one’s job T
31. KA Rl xiaxian n. leisure 3]
32. FHE tianmi adj. sweet, happy, comfortable N
33. I tian V. add, have a baby Z
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HSK

R U BE Mt R’ E 24
34. EFF =l baobdo n. baby, “little treasure” 5]
35. B lyou 7 reason Z

36. % i} zhichd n. expenses, expenditure T
37. K& jigjing adv. actually, exactly, after all Z
38. & du m. occasion, time

39. &[] fanhui v. return, come back, go back T

REFNR AT

BIE/MRAE |2 |RFHE 2R

HILEX 5 hd £ J, : give birth to.a son | bear children

shéng éryu nu HX :givebirth toa B« LB LRI RE, FrAR
daughter ZAERRIAEBEA LS
HILBE L =K% T

HHAH % i 3 : neat, orderly be in perfect order

Jing jing y6u tido %k : order Bl H MR N HF LI T DA
A% =H5M &, — VARG A %

E 7NN ¥ 4+ : argue argue opinionatedly and endlessly

zhéng zhi bu xid M : persist in B« REFEZ BN ZAAHEMR, A
i : stop, cease BN T — RUDNERPNA,
Rk = b
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W E—iE BEERNXE

Read the text without stopping and choose from the following options the one that best
captures the main idea of the text:

a. EPURRIGR B I IR AL 250
b. ERUKIGRERILHIRI,
c. EPRRKIRRAASELRIRIL,

THEEOEE  RETEREIR?

DHENREEE AL, TORBE T A B2 B, FEATTAH S0 EIR R
I, BAEBEEAR, EFk, AORETm Az gy b E W A SOER 5k, E R b,
il PR KT, XFHRMHI, FEAHADER

—HTREARE ) EEIE, dX, RENFEERAE B EN, LENT. BN
AR, BERR, w NEILE L, BHRES . w2, g iussh)EE b R Er L
1, "MK, WS ERATAE T TR, EH T HENME, BERFHTHLHEENE
SREIR R Xk, Bl AR SN TAE, 5 — 5 SCE IR R N A, BT
“HALRRRET, ROnER T R, B H e A, BRL R T ) R
Ko TR, HELHIT R EER LR KRR,

SEZTESRNE, BERR -HK AT NFEaM, SIS, EEiEnEE A,
AR AEIRE, BRL PRI/, 255 BRI, (B3R ZRITHE R E &
o BN BMIRERAM LI T, HBRFER, oK, HHAE, AARNRENAC
KHRBFELEN, NE—EBHEREERFHARN T, BF Kl Uit Finbaal A5
ok, BT, WSS LRI, DIREAL, ST — RN L R O,
REMEIHIRVEAFIAE BT AT AT A THREAPIAFEIH, /T BE B &,
A “EBURR”, BUE, DEMAEBRABRABARAZ5K, mikise, KEBRREHF
A%, REMUAREREFRA, EREARLPATER T, B3R T AZE AR, N
H BT RAEA AR A NEEDR.

&
o
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AR RAET RS R, Wl T =+—24& 8N, BAET LT, 8
BIMET., rBm2. “EE RIS T, UBSMTY, XSaiizik, L—TA
LA, mEHFRIBEAE SR, NI CHZ T, XN TRRREY, " MiTHE5%
%y bEiE, BERTAE, MaXBmEE, G PA G mil, S 5 " fiet
R,

ARy “EBUCK” RVARE) “FREOZ” ARKREARE, BIER “EBACK” — 5w
AR, TIEfE, REEZTHARA R TR, WAIn LRI KR, G
TR S, XMIRITTE RV, WRERNR? AN, N REEEHT SR —F
P, T e R — R ER . EREAA NN, WixEELEA CHERE, 1A
EMFER A H, WAREEEREB, X4 EIERHLHIR.

B £Ti%. @ETHINIEM
1 %M XS M SR, TR A%t (T/F)

_ LWLSINITAE, HEMIRE A= T .

_ 2. EBURRNETAR N EMARS, wisRE.

_ BU/DERARIELT AR IR T

_ 4N ERSHEMERAKIERER.

_ 5. BEEREE - MRIBER ST R A TR TRiEZ .
6. /NXBERT B ORI 1 HUIE PRI IR B4

_ 7PRENA I REIL T, TR ETRER BRI RN,
S HERERFIEE L AR R 2 Sk

_ 9 A NI A e T E 8 JE B R AR

__ 10 iAo A W B K BUE K, Bttt
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2. HRAEIRSCIMIE T3 e
L W MFEEEML =, BWREH A2
2. BFEIOZOGERI KR, 247
3. BUFERY “EBUCK” IRLARIR “HEHZ™ AH-aAFE?
4. MASIALOGER g, AR R AL SRS R 2 AR ?

5. ARVEFFX LA ERE BT M2 SOFFIL J BOMIA L A RO R 2 R M AT 2 3877 o] AE At ok
TEERISE?

B TR XEZEHER49 4T  Analyzing How a Text is Organized

The conventional way to read an essay is to start reading from the beginning to the end, sentence by
sentence, one sentence after another. However, this is not always an effective way to read because
comprehension is not linear but multilayered. A better way is to first find out what the overall idea
of the article is. To do so, first, quickly read through the entire article to see how the passage is
organized. Is it organized by a deductive or inductive method?' When you read through the article,
also keep in mind the rhetorical strategies the author uses to arrange the information. Do you see
devices such as cause and effect, temporal sequence, contrast and comparison, hypothesis and
supporting ideas, etc.? Use your findings to process your reading. They will help you find the major
focus of the topic, sort out important messages, and distinguish necessary from unnecessary or
redundant information. The following brief outline will help you process your own reading.

1. The basic ideas of an expository essay: Generally speaking, it consists of three parts:
a) 15 44, lundidn “the central argument or the topic of interest,” b) {3 lunju “grounds of the
argument,” and c¢) iUIE lunzhéng “process of developing the argument.”’

2. The process of reading an expository essay:

a. %18 & (zhdo lundidn): What is the major point or position of the author’s argument? The
easier way to find it is to read the first and the last paragraph. It can usually be found in either
paragraph. Sometimes the title also outlines the argument of the essay.

b. HA#ICHE (ié 1unju): On what grounds does the author justify the argument? Generally
speaking, the argument can be based on facts or reasoning.

'See Lesson 10 in Volume 1 for more information.
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c. ST IIE (fenxi lunzhéng): How does the author develop his or her argument? Is it based on
the deductive method, the inductive method or the contrastive method? What devices does
the author use to prove and support his or her argument? Like #%i 5., 1&1E can be found
by first skimming the first paragraph, the first sentence of each middle paragraph and the
entire last paragraph.

R IS4

Use the reading instructions explained above to write a simple, brief summary of this lesson’s essay
in less than ten sentences. Employ these strategies: identify and select main information, get rid of
repetitive or trivial information, delete redundant information and examples, and relate important
supporting information. Finally, edit the paragraphs you have written.
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AL SR

1. ¥ . lead, manage, be in charge of

L RHEMEERAR “BEI, LEN,
In the traditional family model, the man is in charge of external matters while the woman is in
charge of domestic matters.

2. PRRER, FOREGIRE T,

You manage the cooking, and I'll be your sous-chef.

3. HERIXHRMT LY 2

Who is the leading actress of this new movie?

2. F .« time, occasion

L AT ERAL R, R, Ry SRR FEICH,
My elder sister is coming back to school for a master’s program in order to recharge herself
for her “second career”

2. TEREhL, B EE TR,

Due to the financial crisis, housing prices will go down again.

3. Ml AN A RFREFANERS INAE - — B DUR U HEE,

Next month he is going to represent our school in our province’s annual Mandarin speech contest.

3. Feeeee « re..., again, once more
LoEesk, BUgsEg A iz, Pk wickir, T, AR EHins &
HIREHFER,

In recent years, competition in the job market has become increasingly intense, and career
women are under more and more pressures. Therefore, some of them have started to consider
returning to the traditional family mode.

2. TR, /DL ERERKHE,

After several years of work, Xiao Wang decided to return to school.

3. WERMLAYIIZRBAETZER, e ES,

If his memoir proves to be true, then history will be rewritten.
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4. 38V (38 = #1538) « force oneself to, make an effort to, strive to
L PNEIRFELERENR, EIRESRITERM IR NERIRE .,

Xiao Wang was exhausted when she got home, but still had to force herself to perk up and
make dinner for the family.

2. FERPEHE BRIV, RACH T,

Forcing myself to endure the pain in my knees, I eventually made it to the top of the mountain.

3. MmN OB EIKIFE Ay, AL 2iRIFEE, EEIMEGE T,
Though she was extremely nervous inside, she forced herself to appear composed and finished
her speech.

5. HF « out of, stem from, with the intention of

L 2T RARS 1 LR R

Number one (reason) is our concerns about time and money.

2. RFHINN, WIEAINAFER)E R 2T R L.

People all suspected it was out of vanity that she married that old rich businessman.

3. EIMBULRIIE FTREA LN, (Rt T 1 T

Though what he said may hurt you, he said it with good intentions.

6. =8 . enjoy (rights, privileges, etc.)
L MAS AL BERER T TEEH, T TERME, HRFWITHEIFEAEMNE LT X,

Today, while women enjoy the freedom to work, which realizes their self-worth, the burden of
housework has still not been taken off their shoulders.

2. FERXANER, FENFAMREAL, 10858 [ A EEA R A TR A PR
In this country, the rich enjoy various privileges, while the ordinary people can’t be assured of
having even the basics of life.

3. FrA JLEHRN XS R 2 3R HIAUM

All children should enjoy the same right to education.
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3

3 E . actually, exactly, on earth;

%% %% is an emphatic adverb usually used in questions, pressing for an exact answer.

Bk 2 B M SGE R R EE, EEE ), X7RTERED, 2 ERE?
More and more career women returned to their home kitchens. Is this actually progress or
regression?
IR L 172 FATHRAR T —K,
Where on earth have you been? We have been looking for you the whole day.
R RWEFHIX KA H R, Z25REAHIE,
Who actually sent me the birthday card is still a mystery to me.
vs. ZI|)iE
and Z/|JiE are similar in their emphatic sense of pressing for exact answers, so sometimes they

are interchangeable (as in Examples 1-3 above). The differences between them are:

%¢ % is more formal than 2 JiE,
==

%Y % can be used as a noun, indicating an outcome or exactly what happened, but F|Ji§ is not
a noun.

(B = ARARA SR B AR LR FTE .

If you’re not willing to tell me, I'll go to him to find out what exactly happened.)

FI|JIS can be used after a verb, indicating “to the end” (e.g., "8 45%|JiE persist to the end) , but
%Y %% cannot be used in this way.

8. =M « onthe contrary, instead

i

is an adverb of transition that connects two clauses. It is used in the second clause to express that

in light of the first clause, what happened is contrary to one’s expectation or against common sense. The
first clause usually includes ANMEAN /3 or NMUA/%. This indicates that not only did what was expected
not happen, but actually the unexpected opposite happened.

1.

2.

3.

FAFRRERCR, 458 OMEBRF ) Rt E e 1.

I intended to help, but instead I messed things up.

R A B S5 2 N e, Sam B 1 2wl itls .

Instead of displacing people, the computer has created many jobs for them.

BANH T, RUBARIMRERT?

It is already June, so how come it’s getting colder?
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1. (verb) be unequal to; not as good as; inferior to

L Ry SCA IR 4

My Chinese is not as good as his.

2. A BEL, BRWEE AR,

He is not confident, always feeling that he is inferior to others.

2. (adv.) it would be better to...; would rather...; had better...

HRIBRS T, MHRBEARS R, AIE O & T, X IR E LS
It is too expensive to hire a nanny; plus, it is hard to find a good one. I'd rather raise my child
on my own, which is better for the child’s development too.

- OEVRBAER IS, AWK EIEMR.

You don’t have anything to do at the moment anyway. Why don’t you come over to my place
and have some tea?

C RXTTERARE L, IAMIAIER AT %, s EEeRE,

This course is very important. We'd better leave early so that we won't be late for class.

10. Adj BY2 - what's adij. is (that)

- AR, Ak, AP LESCER REE, EVEER, MU “TREEEE”

N
What's interesting is that in recent years, many career women returned to their home kitchens
to be full-time housewives again.

. BRIy, MASE| TREA RS, XA DAL B SRR AR T

What'’s fortunate is that she was chosen to be the winner of the departmental entrance
scholarship. Therefore, she was able to afford the expensive tuition fees.

KRR T AR, ERERE, BN TARM L A Al T T

He lost his job, and what’s worse is that his girlfriend broke up with him because of it.
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11, — e TR SR ) o First of all... (second... third...)

This construction is usually used to list evidence, facts or explanations in order to support an
argument.

W%, FRAGTEMN QAW BEENEME: —RERRITYP R, ZRENS
J\unﬁ?o

In the past, parents selected spouses for their children based on two most important
conditions: The first is the match in the social and economic status of the two families; the
second is the character of the candidate.

2. B —EHAHAIHbE) “HEAT , —RMILL o, RmBEEih. =20l
B RRRUE LR,
Lao Zhao has been keeping a secret of his “twilight romance” First of all, he was concerned
about his children’s possible objection; second, he didn’t want to be ridiculed by his neighbors;
and third, he was afraid that the old lady might change her mind.

3. WIAMRXASAA, —&th T4, ZR2EAIREHIRA] PAE X AL 2 m) K K it B
—F,
The reasons why I am asking you this question are: First, I am curious; second, I think you
may use this opportunity to clarify in front of everyone.

12. — FmE , B—M » on the one hand..., on the other hand

This structure conveys the idea that a person is speaking about two different facts or two opposite
ways of thinking about a situation. It may be translated as “on the one hand...but on the other hand..”

The predicate following 5 — /7 often includes adverbs such as 3, 1, [l or if.

L A—J7 ARAESE BRI N, o5 — 07 T UM PR A K 2 fadH.,

On the one hand, he wanted to help the old man; on the other hand, he was afraid of taking
on too much of a burden.

2. fb—J5 AR — AL A L, 55— T UE B IR 2 IR TR — ik,

On the one hand, she wants to be an independent professional woman; but on the other hand,
she longs to spend more time with her children.

3. XTAEA I G S M FSBUN — B R — 7 T Ul A (T R A A Y
B3, T 55 T AN A A BT BRI T4
The government hasn’t been able to decide how to handle the non-smoking policy in public
areas. On the one hand, smokers claim they should have the right to smoke if they want to; but on
the other hand, non-smokers say they should have the right not to breathe second-hand smoke.
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13. M---+-- « but... (orand...)

As we discussed before, the conjunction [flj can connect two contrasting or two complementing elements
(words, phrases or clauses), so it can be interpreted as either “but” or “and” It is often used with the
adverbs | or #[l.

L AN, M FEEEE I R —Rh e, i =8 [ 21 5 5 e —FhElhR.,
Some people think that women’s transition from the home to society is social progress, but
the fact that they are returning to the home again is a regression.

2. FEH NS LAY 7 S BRI B AR SO, TAEAR 7 SCAL R A R 2 A R Y
£
It is a natural response to accept others’ compliments in Western culture, whereas it is
considered to be a reflection of immodesty in Eastern culture.

3. KRB ARG T, S AN LRI T,

You skin is the reflection of your body, and your body is the reflection of your heart.

4. AR RTINS i I A SR
Making a mistake is a regret for the time being; but missing a chance is a regret forever.

SE
Tai

1. A RESHIAR (—) «» Expressing passivity in Chinese (1)

Some people say that Chinese is a language without voice categories such as active voice and passive
voice, since a passive sense in Chinese is usually expressed implicitly rather than explicitly. But
Chinese does have its own way to indicate that the subject is the affected entity of the action.
Generally speaking, Chinese passive structure may be roughly classified into two categories:
sentences with and sentences without the passive markers (i.e., the “marked” and “unmarked” passives).

The “marked” passives
1.

#f is the most common passive marker in Chinese. #f is used in a rather straightforward construction:
A # (B) V + other element. This describes how a particular object (A) is dealt with or disposed of by
the action (V) performed by the agent (B). The following examples illustrate the usage of #%:
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A (adv.) 1k (B) Verb + other elements
L LHENFEREE LS B NN AV MR = 2RI
2. fhEE SR B RIET HAR
3. RLEEA o W PRy “FIE—HET
4. FAXLEZT B Thegd R AT K,
5. FAEITHIRY KR % B A /¢
6. (k) ft oA {4 B T
7. HEHE B BT TEREL,
Remember:

1. The verbs in #¥ sentences, as in 1 sentences, are usually followed by some other elements to
indicate the result of the action.

2. The agent (B) can be omitted if it is clear from the context or irrelevant to the meaning of the
sentence, as in Examples 2 and 3.

2.1k and MY

In spoken Chinese or colloquial writing, #f is often replaced by il: and 1Y, but they must take an

agent. In these cases, #; may also be used before the verb.
A (adv.) ik/A  (B) Verb + Other elements
8. /NE—EMLtX #P ik XE HEW T
9. LMEI iPod FI/NI t ik IEE (45) Bk T,
10.  FATRALE my i YR T,
11 JXEIH #h my R (%) FHT .

It is worth noting that the original meaning of # is “suffering,” so the Chinese passive structures marked
by #% (as well as i[: and 1Y) typically express things that are unpleasant or undesirable to the receiver
of the action (e.g., B EAGM AL A K, Bioees, ik BT, M- FIRT) . Although there is
a modern tendency towards non-adverse use of these passive sentences, (e.g. “BEFFA “FFFC—HE". “BX
IILHAEIA ) |, the fundamental use of this construction is still expressing adversity.
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3. %) ]E; *% and ?%@U

In addition to #f, MY, ik, passives in Chinese can also be marked by the verbs 5% (receive, suffer),
18 (zao, encounter, suffer), % (4, endure, suffer), 153 (receive, gain), etc. Note that most of these verbs
(except 3% ) include the meaning of “suffering” as well.

12. W E EE AR SCHE A 2 BIAR R
13. A N B 2 523 1L A B RR
4. FEARRE ., SRR Et S B —E 2BV IR,
15, XA/ M — H R 2 T AR ARG,
16. X ZAWIR T EENHT .
17. At i 7 WL MIR SR B R TR KB SOxT
18. i = LIRSk A2 TR R STH
4. H1

The passive structure marked by H puts the focus on the agent of the verb, stressing who is responsible
for (or in charge of) the action. It doesn’t have the negative connotation of #} , it must take an agent, and
its verb doesn’t need to be followed by other elements.

19. FEAFHIET, 2B RS #S BUF 24 E .
20. 5l J i TAE R E 25 0 B
21. AT A LS AL F SRR E
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1. B

Write pinyin for the following underlined Chinese characters. Pay special attention to their different
pronunciations in different contexts.

JEEIBIES C )y =K )y A= ( ) HTC)
e C )y =0 ) 2F () wh ()

AR () HER () Bl () BEE )
RE ( ) ®=HE ( ) #a () T ()

2. AIC5AE
2.1. i {E 5 L

Match the following words by considering their appropriate collocations.

Group One Group Two
(Verb + Object) (Adj. + Noun)

L HENE 15251 _ lEEEE
2.482m  _ JBkIE 2. BTy By
3% P AEE 3. PR Ay TR
4.5tk 4. JHSLHY _ AEXR
58E P LhEE 5HIFASM R

6. 51TH IR 6. HaZiny =l
7ZHTN O kEMW 7.0 A%
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2.2, {A){C4" &% 3] (Vocabulary expanding exercise)

The following are words and phrases generated from “F7, “E”, and “H T 7. Choose the most
appropriate words to fill in the blanks of the sentences.

F: F Ecvi) & EiF EX oz Eif

L XAy o, PRAEG?
2 WRRXIBERAE AR,

3. JAE 22 H] NERERTH) AR,

4, XHH Y HE 44 5 B Jackie Chan

5. 2008 4F )t FL Bz 25 ] o

6. il I Mgy, BOEEIBHERS T — (0 4 R RS 5L

7. T BRI A AR AR i DR (Nobel) JFR1TH B H 1% o

B HIR HE EXC HE

L WRREAEIR, N152048 (donate) FAIIRRK AR FH.,
2. THF=4FZ)5, M . KREEFRA,

3. MR AL AR R, T 75 2 X TR,

4. QUARAB R MR B SR, AR— B Al fE S o

HF: HTRIE Ty HTIEE HEALH BT EE

L FRATEIX LA SE 42 , PR HERRIEIAT,

2. , MG TR AT I T LB ER
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3. /hN=J2 AT H, WATARE M, BT IREERITT .

4. MIFEAHE AT, RAMTHZ RSB N

5. /NZER A [ @2 o FRATIZI AT SRANARE

Tl A
a. AN b. Jifi c. WEA d. 7T e. Jiok
f. 5% g AEAENZ h. #R i R i. KR
k. JHChR L% m. HHA % n. ST E R

L TR 4 TAEAC A, T R e

2. A 2al ) TAEMSEAR AN, U 5 tha] PASF iz

3. WL F KA M , REfRF I

4. FHFR—FZK, WEITFR/NPREET R, .,

5. REBRAR T RS, lhikhe flbey A,

6. LAHI, XL FHEAR (fear) , BURXT B A LA il 134R o

,  ULJLEER,  BUNF TR, SERRBURF Y

Eiinae PZT.

7. G o JHIESEN TR, BE, ST b T, dTHE
TR T ST i 1= Fl” FeH (recharge),

8. /NERERRS, AT ANURIHERM RS, KkE M. ANE
A% E 2P

FHARE R TR s A B e a1

L A (REBAT T 42
B: I HeE R o T BT )
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2. A: WERBEA BRI RYZHZ T 19
B: 277, A[& . (OREE R e )
3. A: Wt A A TR T2

B: . <_% ...... TR

4. A ARSERFAELEIR T 110 AT & A8

B: o (NGB Hy)
5. A: IOV Z M HOARE 4 BHOR R MRS 2

B: NG, B AT TARRE IRt 22 6E T,

(i =+
EELRS
EMARMAEZD, HCREALM S LR X A2 1 F5 g sh ) &b ok

L —RR, T T i s KR e

2. SRt K B S RS IA Y U

3. AE ARG L, Mt E Tt bl

4. LYERF, PUAKSIAGES, AFERE T ih—1,

5. IZ L, — N BT R T,

6. —HIFKMER], PBEEIZT AT TR E
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3.2. W (AREHERH “HiFm”)
1. He was praised by his teacher.

2. For a long period to come, most of China’s elderly people will continue to be provided for
(&5 shanydng) by their families.

3. After the earthquake, the victims were offered a lot of aid by people all over the country.
4. His songs are well received by American young people.

5. Most of the commodities in the US market are manufactured by Chinese factories.

6. Some of the historical relics (3(4]) were destroyed during the war.

7. Next week’s meeting will be led by Mr. Liu.

8. He was scolded by his mother yesterday for playing computer games.

3.3. LimWRLE) - AREM "8 TR At A?

4. FEES

4.1. BRI %
a. Bl b. T+ c. k5] d. ek e. filbiik . AT

g 48 hJEi L Eh o EE kR L
m. P n 21

BEEMAEERARKIG?

AL, RSP A TR “MEIRR” X— BT T IR REAE, AR EE
2 18 F 35 XA LE, SINHERA 1100 A, HELREN, f 82% MR LR,
TE—E &AM T 2% BT,
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AR F R RS T A REMERACK” B, Bk — LRI,
o THEAMT R, SRR N 45% M1 34%, EE “SLRGEHIAIEORT Byh T
8%, BfE “FKIHFK R ZERing sk TAE” BT 7%, i8F 4% RIS E

SAE AR EER TAE” A BRIERM IR, HELI, R 2% Wictkea2 iy
H CE WIS B EIRARR, E2ry g XSRS E R 25 RS DL
F g,

A, A “ERRRMRE 0 TAE, MARZEEKR _ OARMY" Bk
5T 68%, WML HEEEAMNEEE L, "EBAKRT BA . EHEELEN
FEEET, WEEKI, FRAE ERERA B EE RN CEIRRKT WEER
e ARERE, SO, FIlEm il XA BsR, BAk, Iy e

KRR GRS AR, OV A AR I 7 Byt 24%,
XRAPEDA 28 LA BRI E, W1EA A CRRRE, THAG R,

XAPEE MM, BRZUR LA @K™ fEVECRA 1
HEEEMEE R IE. SH3 R EREIRAK, &RMEORAAT |,
A 43% WLEFRRR “REME SR, RA BAES™ |, 32% ikiloy “ BUpE

K, AR, A 16% LML FEZEPIA TR , 9% Bacthn “EinK
RRRAER" .

4.2. 1 W R X R CEI R, T IER AR ? (T/F)
L EERTR, 82% MR LIEENOr IR EMERK,
2 RO 7O R BRI Lo g AR
3. REMLHFF AR T EIRBER N EIRK,
A AR A SRR T RS L BRI R E T,
5. Ha R ZH) Lot A B AU RN 2 ZAE IO,

L6 RO ATk 2 A MR R R T,
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7. A0 UK Wl 2k 4k AR U IR E

_ 8 X CEEELRULIAA AT A AR 8] B SRR A EROR K .
4.3. FeiFL

1. Not only did he not own up to his own mistakes, but he actually blamed other people for
things that were his responsibility.

2. At the time of parting, I forced back my tears and said goodbye to father.

3. You are such a competent housewife! You always make your home tidy and clean in
perfect order.

4. On the one hand, I'd like more money, but on the other hand, I'm not prepared to work the
extra hours in order to get it.

5. What’s worrisome is-that many teachers had to change professions due to poor salary and
low social status, which resulted in the even more serious teacher shortage in elementary and
middle schools. (% A=+ ) 2)

6. To solve housing and employment problems for the people has always been a focus for the
government. Although the government has changed their housing policies while developing a
number of affordable residence buildings in recent years, the increasing housing needs of the

people still have not been met. (Jj%&, {H:--- HEE----- )
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5. FENEES

FEEX (—) EFTRXER

LYWL KT . EFT M FEFE
fil, EIFTAET 204F09 L), T TR&L
T, ETNINE, RICEER T —F, T3
o %, FANEHE PR L2 B e T BT
e LR, AHETERATTL, A
ERULZ S, e TRATAREER
TEHRRE, KN4 %, ST RT, ERIME
PRI, ANEHARAL, REEIHL, WA
THERATENEE,” TRIBARFEE, AT 7—AVNT ™, X ERT,

EyEB LG, B Kl LRI, BRI LI LMES L TR E, R —EI%,
HILREFHBREEL T 54, LJLMERN . “E8, WA LT MRIRATE,
L B PE, BTN 7

LT EPL, BIROTEADFEENR THRPEE . PART, ZERBRIZA 2, TARA
HE, BRE LR AEEZEE, BRI R Ion B3, ENMTT, HEREKR, VEHC
UM, IR . PART, TS, FATLATEI A= MIEEATIIR, A% Et
2AWERIR, MAEATT, BRNFETE LRI, WBFEFTRE BEET, WSITENE
BREW, AL PATER, PAE, FTL) B TAERER, B2FKERIEES 2
7. e, FEF 2K, SETED R LS T . BiZBOR T, RBAROH, B
EEHZ TR, NMEMOR, Jemi. Wanhn, ERREEEDE T, BE LR . 5T
T, B RJURYERAIIE ) A IRE 24?7

—MALERT, EVEFRENTREZIZ, @XM “Bart, E2 (hubby), HPA
HiZ—fEUe! 7 FF RN ERK, BN TS, RS LREEGEIA D EEAZIR
Hhk.

T (xiagdng): being laid off, a euphemism for “unemployed”
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5.1 PR SCNE, WERE E% R 2

1. F#FTRUE,
a. [RICARIEH (relaxed),
b. BN 2%,
c. FFIR T —FET,
d. A5 A A%,

2. T AEER LK
a. P L E R FREMRE R
b. A AT L) ST,
c WA —F L) W LHERA.
d. PO A S EAE R R E,

3. ETEMN LG, ARNAEA AP
a&ﬁiﬁ%mﬁmvﬁé,fbfﬂlmﬁTo
b. T HGEAR K, NRETEDAZEWKRT .
c. WAFETRE, REFICHE 5o
d. PAE#RRZ

4. fRERFETE LRISEE?
a AR, HNERRED TR A
b R, PIAZEFRI LR LARIZ T —1f.
c RO, PINETLMERRRT.
d. IRANH (unsatisfied), PN EZMARZ K55

5. E X EH ERNEE?
a Mm%, BAERHRE THC,
b. AR¥E, PIAABERR 2 L.
o RAES, HNRFTHI “HELE,
d RAW, EATAERR, TR,

6. DA IR0 f5 - M 156 FH 13X e i SC A A9
a. AL LERA A T ERIE,
b?ﬁﬁl@ﬁﬁﬂﬁaﬁﬁﬁ

S, FMMF SRS T .
dTmﬁE%Lmﬁ%fmﬁm%%&O

HHIE R EIR?

57
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5.2. AR SC 2[RI T A ] R

L ETAF2AZTRH?

N

- ET TR RER R THA?

W

L OLRXFET N RSE B ARE?

I

- ETHEENR? N AMAR AR

Ul

- FETER L AR RER T A48

o)}

LRI ASZRE TS BB AK?

|

I AFE T EE AR

o)
=
&k
SN

TN FIERFERREAR? REZEPRERRZAHTLAFG?

FZEX (Z) : RAAFAETE?

KR B AP R 2, R 5 AP S LR
D AEAEE, AR, ROIRGE S AHL
(Women's Day)” T, Mt &b E, MEm
PP,

KA PG Wy L AGES) (ferminist movement), 3%
R E AR, R MR B AP, PR
AR IS b S e A
RIS SRRSO BRI R BRI, AT BRI )
HORIE (premise), 3%t AR EAE] T

1 NG RPIST R A 42 BRI, SURMEER. IFHE S0 AR BB o,
U ATROAE S5 REAE R FRRE R, WRBEEIIRN L AR 3, TR IR R, k2%
TRk T, B BRI THS, WAL A TR, R “H L,




F+ITR - IMEOEE. RHSIEREIR? 59

LEN BILTHEEGHESAR. RS, HAR L ANHRTAET, HEEZ 481
AL NIERREE B, N “EW” BHEFEA I Z A, O8I T4 “E57
WEH, Z NI ERE, KIMEE T,

B bR B TAER, By #msr, et s ERAA PR, HREE AR
B, — A FEEMAS], RIS, w NBEEAR, &0 DAKE, X—r—ki
LN TR, (B IR R & A2 A T . KR — B ROy BRI, biRtt
2GS PR RDA EIREN, PR, Siaf “FREIURR” HIl, Wik
ARIEIRAL? EBRR SHaMmYE, $UATIE, BOLREM, [EREAMSIAL? FrbA A
TG RE TAEPI LA, AR “EPUCK” Mk,

TAEEZ N, BILAMSAEN LA ZEWII LA,

5.3. AR, 1% T8 -

L A2 “KRRBLCFER S, BUR AU LooF-45 ik R A EMIE R 2

2. LRI DR AT A0

3. VEE YN AR IR ST A5 PR EE 5 1 2

4. “BEI, wENT BEAEE?

5. BRI 2o Nk ok TARZ I 8L 1 A4 Rl

6. VER N AR RA 2 X2

7. fHaf Ol SRR Sy EERORET 2

8. “HHAAK” BAFAN?

9. fEEMEKZMHA?
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6. OiE%S
6.1. pfig e
L PR % TARE I B 1% ] 21 5 5 2
2. GPTERIEE BTN R SR E— D ANTERE ALY
3. LHVEW AN IZM LR RZBEIZ? AT 42
4. AL HOLE B AZAERE LY
5. MARFETH LIRS, BRARNMZE LREERM “@RFEEE" 2
6. WL fREWREH 27
7. 202 BIE AL AR
8. TEMRRYEIZR, WL 72 H2E A .

6.2. B AL AR R 2R B IL 8 BB ?

With a group of classmates, organize a debate about the topic. Each debate team should prepare their
arguments ahead of time. Try to guess what the other side’s arguments will be. Fill out this table to
help you organize:

UER/Q &N AP X e U HL AR R R 2R BEIR
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You can use this outline to organize the debate:

F 77 (Side 1): Opening statement, 2 minutes

Z.J7 (Side 2): Opening statement, 2 minutes

F 77 : Main argument, 3 minutes

75 : Main argument, 3 minutes

F 77 : Counterargument of £, 77’s arguments, 3 minutes
ZJ? : Counterargument of Eﬁﬁ’s arguments, 3 minutes
e Closing statement, 2 minutes

Y4y Closing statement, 2 minutes

At the end of the debate, everyone in the class should vote on which side won the debate.

7. B1E4Y « F=HKHEE (A double-ending story)

7.1. Read the beginning and the two possible endings of this story:

Beginning

Pl = R R 2 Rl A iR se Y 2, ANESE I, PRI AGE, BIRZHAEW
B R, M — SR HI0H, AASUR— A ARt L O
NEIEMEE To Sils)E, MR R %24 T 2K,

Ending 1 Ending 2

FEBMRAERS L, W2 URT I | HEBRRZEES E, KFILTAR

1R 2E SRR G, A SRR AR 40 | XN ZEE B (aidocul, weary-looking)

5o, BfE. EXOREH T —MEFSIE | o AT M2imc g7, L

(vouya, elegance)., BRIL—ERMILTH | TOATIES, BIEMENERET

AT BEUNET . VMR 7 2 | 1E, MR, BT

B4 RHAHIMIEE T, ﬁgﬁo [ 4 i S R AR L L
bR T,
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7.2. Complete the story

Choose one of the endings. What do you think happened during the middle part of the story? Write
down an outline and then tell your story to your partner. Answer any follow-up questions your
partner may have.

7.3. Writing : B2 1) (550-650 )

Write a composition based on your completion of the middle part of the story. You can also extend
the beginning and the ending if needed.



IR IEE

During the three decades since Deng Xiaoping set China on a course toward market-style growth, rapid
industrialization and urbanization have lifted hundreds of millions of Chinese out of poverty and made
the country the world’s largest producer of consumer goods. But there is little question that growth has
come at the expense of the country’s air, land and water. Intending to catch the immediate attention of
the reader, the author starts this essay with a heart-rending story on the dire conditions of a village in
the region of the Huai River (Jf£7) . In his own words, a villager tells about the pain and suffering of
the people in the village who are gradually dying of cancer caused by water pollution. He sorrowfully
remembers the place when it was beautiful and tranquil. The story leads to a discussion of the various
aspects of the environmental problems in China.

Besides its contents, this essay is also interesting in the way it is written. The language is formal,
often using concise literary words, but interwoven with vernacular speech and folksy “doggerel satire”
to reflect the intense emotion of the people suffering from pollution. In addition, the essay is rich in
four-character poetic phrases intended to evoke mental images in the readers’ mind and engage them
more closely with the reading.

247
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PERTTE

L FBTRIGEH, REEARER R 22 iR ?
NEHEAT AR S5 587

VRBT R AL IR T A A ABR 55 7] 2

e Y AZXS B 5 S 01532

PRFDTEWIRLEER “PRBE LRI A KBTI

AN

BE41h

Match each new word in the left column with its English translation in the right column by guessing
the word’s meaning from the characters that it is composed of.

& EL FS  3®RX
() R 1. experience many times
() K 51 2. be interrelated
() itfz ?[:'5 3. work
() TR 4. play in water
() ARG i 5N running water, tap water
() H kK e 6. go up to heaven, i.e., die
() A ﬁ.’J Efi 7. high occurring
() PIPN §c|‘ 8. remember; memory
() Hemk 9. fast
() P i 10. hydrology
() i K 11. disease, sickness
() Peid 12 extend (everywhere)
() =33 13 discharge
() EPS E‘f& 14 high-speed
() 7KL 15 paper
() IS AR 16 death
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HSK
£ B ME AR EX 43
1. JEERE J@ﬁ dizheng n. cancer ]
2. N cin n. village ]
3. #H| gé V. cut with a knife Z
4, H huan V. contract (an illness) ™
5. H4R g youling n. ghost, spirit, phantom
6. W%l Eﬁ shike adv. constantly, always [
7. B 1}*’% weixié V. threaten ]
8. FH4K e xiangji adv. one after another T
9. it qushi V.0 die, pass away T
10. 3 tang n pool, pond T
11. 35 gingche adj. crystal-clear
12. i%EHH touming adj. transparent N
13. HgF iEL yazi n. duck [
14. EZH zhuizhd 2 pursue, chase
15, R chou adj. stinky, smelly 4
16. H o xian n. county 4
17. 54 = wardn V. pollute, contaminate Z
18. W) wi n. thing, matter, substance T
19. % zhi V. cause, incur, invite 5]
20. i lidyo n. river basin, valley ]
21. A plicha n. census, general investigation T
22, £Eip ﬁ?ﬁ—'ﬁ jiélun n. conclusion Z
23. #Y) migié adj. close, intimate s
24.  RiE =2 minyao n. folk rhyme, popular verse
25. H shou m measure word for poems and songs .
26. Jhit Ecllﬁ shénggian be promoted
27.  EP%T SRSl zhéndui V. be directed against Z
28. i pigé n leather T
29. JEH zhili V. control, manage T
30. 23N FFI?E*J qidong V. start, initiate, launch
31. ¥EK P# kuodsan V. spread T



250
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17

FERER

-3

HE

"X

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.

HE
il
B
K3
R
FET

om o R
Ak

itk
R
Bl
L
e
e 1

i
i

R

F

zhifu
kuangshan
hashi
néngchdng
daijia
néngyuan
haofei
pohuai
xiaoyi
guanyuan
bu

pinfan
fanst
danchun
chixu
yanjun

Hudi Hé

5 8 8 =

aav.

adj.

adj.
prop. n.

become rich

mine

ignore, neglect

farm, ranch

price, cost

energy sources
waste, consume
destroy, damage
effectiveness, benefit
official

minister, department
frequently
self-examination, introspection
pure, simple

sustain, continue
severe

Huai River (a main river of East
China which runs through three
provinces: Henan, Anhui, and
Jiangsu.)

HAEAAN A A NS NEHF H A
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BOEFARAE

RBIE/RAE | | RFERE 22

SR RS A EE £k : green canopy of green trees
i shi chéng yin | i i : tree Bl - RN, SR
(23 % : result, become |On both sides of the street, there is a
1 : shade canopy of flourishing trees.
fib H P ) firh : touch startling, shocking (scene)
chu mu jing xin & H :eye Bl - LRI T T Il H A0
i : startle, shock | F{)2E00 5o 5 e
L : heart Last year’s hurricane left us with this

startling and desolate sight.

fikz o Fil 11 : fish fertile land of rice and fish
yd mi zhi xiang F K :rice ) - AR, KILP R EARR A
Z :particle “fy” | “fKZ2Z”
% :land, place In China, the middle and lower reaches
of the Yangzi Rriver are always called the
fertile region of rice and fish.
TR = JG : without cannot do anything, helpless, powerless
wi néng wéi i G fE : ability ol - AR, XTRRYEE, RILAETCRE
A : do, act, handle |/ 77.
17 : power, I'm sorry, but there is really nothing I can

influence do to help you.
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W EiE EERYKXE

P Bl IRSC, & il =AM RPN R AR IR R E H R
L “JERAEAST BB AN AR
A SR LLER 2 NI
3. E B PR G )

“fEAERT”

EFRCIEAENERTZONT ., “BIE—1 A, KW LBIIH —H." A Ltta
90 ALK, BB NI IR 150 . BEAFAT L D RBURE AL A A SN, Zfik
202 N HITFRHRIERIRAZ , MBI ARRIE “RAER".

ETFE— R EREDAENEPWAELR, 2004456 A, fHE-TMAN, E7HERE
RET BARA « MAFEF, 056, BRI REAETIAHAE 2 1, X84, AL E 4% 130 A,
T8A 35 NIETEAE, SLEBAFRIAT] 70 %, A IR A 30 ¥, “ NI AR T ,”
Eru, AEMASHELS, T EHNaASZEE.” LR R, I ZI7E
B XA

EFHERIEXNE—NIOKIE, FEANIZBHREZ XK, s B iR, 7E
EiERICAZ A, AHTE R AZKE B A K AR 2 ROAE R, IR S I, B e RS THE
ENBZMOK . A BN KRR TG, MCRATK, 87T, BEEARIE b — D KE,
CHIEHT . HCBUAERY E RAKERE T E T

2, M 80 FEARORIT R, MEWIAEE T T, MR HRAESRE R, fEEKI
SRR — (R PR R IR, 1990 4F | 1994 4EF1 2000 4F, HEVZK LA i 90 i ey, Hr
HURYI s 67 Ff, K H T AN TROK, Wigh TR, 2005 45, E RGO O
W T R AE e A B X T T A, RAEHICIE - . TR X O AE = A X
T ORAE R RS RIS RENDKEYIM K. PART, R SETOETT, AAITETRRIET B R
M4, XAEEAREAARZ S, AVERT AR UK,
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HERE 2 [ R R A — 1 RIE « IRNIASAL, ROV 5 ARIITHE, JATTER.”
X RBEF B AR AR T T AT R T A ARK . R AR R i Al XAl Y
Tl 75 7R EA EARHEBENE R, 5kl L4, BiIREAREAH, EIRFAE 1994 4F
E XKl TIREER ) TR, Iha "+ JL4F, #5600 12, HESHALI “KIKILHE
N7

AR 90 AR, EAERT” RAEAHIMOT L, A AP HEI 2 E 20 M. TEREEE
AR, TR I ZAL TSR, R RER AL i A KRR A e
AR5 GRE] Tl B O RRRE . TR IR L H B A ) 22 B A e A L 2 ) bl 4T
FEURE R, T E IR — BRI ToRE N ) .

o ] [ AR B R AR IR R 2R, 125 U 4F Fp [ 2 5 e o i i 2 DA A58
RO, H B 1 3 [F] 4 285 o (EL Y BE JRAE 9% 2 th A Ll X P97 =A% . RFERSER ™
HBSL, S EEN 7IERR R, 3ACZ KA NAMEAT] T 31K, =02 —iK
T RIS ETE T 2o WIRRRE. mi{ade. Rl 9% By 20 A A s v [ o 1 1 S RE K
. TKHEE S I E R,

URCEP Y A N OEZ ST REE L XGNP IRF & -8 Rt e T B == ORAN e BN DEZ S K
o FEFSS R LI IR ZFRAAE K AT A L iz, “&@ GDP” | “nlfF
SRR BN CagoloREE AT K2, WEU, T E PSR BHAA ™
g, FIPAUL, MERRLCAPEAT ‘XK, HETHSR) ZEN, AP IES
ZENT HFER

B £, @HIER
A, FRARIR S PR IR A L

L ETIERIR T A AR “IERT 2
2. Ry BEORIER A 248102

3. MIKASINH IR AT A2

NEEEZ LR GR-WZ2ARY ICEVIFNEE. R SR AR 2006 4£ 1 5 10 A
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4 “FREERT R R4 &30

5. Bl “URAVSA, FAVEW s ARNITE, AR iy U117 fRpg2ifEr “JhK”

et aB Y
6. [E ZA TR RBUR BT A 24577 A B0A e
7. “EAERTT AUYTHORSE T A A
8. M 2RI E SLRIEREJCRE N 17
9. Y5 G [ AT AN B i pR AR AS S R A 402

10. PEMSERIE “BER" 2HAEE?
B. RAEIRSCHER -

Choose the best inference from the three possible choices for each sentence, and underline the clue(s)

that helped you choose.

L EHRCIENENEETZDAT .
a. Je o £ IC ALY,
b. 2 B £ A FEA E AT EATE TR
c. AR AKRZ T,

2. SETET, AU PR
a JEA THAERK
b. 122 177 AR AR TRERT G /2 ) XU S
c. BRMEMWMFEIING, FEERZ B

3. 28 90 AR, “JRAEAST RAEABIMT I, WA AN AR 20 .
a. B2 90 R4, “AEAS" HAIFTE.
b. Ltited 90 4EAQ, RIS S RS Bl
c. EAEAL 90 A, A E PRI G Y ) L BUAE
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4. PEFPRBERIPEBMIRIR, ATPAY, FREELTEAT K", HHTHS
FHRW)IZEN, REP T/EEEHEAT “BK,

a. MARMELIROLART 22, HR AT E LT Ha RN PRI BT B 2,
b. FEMELIROLAEH IR, ARBE KPR T, HEEREUR R G
o PEMEDIRIARFEZE, 2l TSR0 2=,

B FIERTS

1. iIERZ 44T » Reading Processing — Grouping Information for Comprehension

Grouping together information on the same subject makes your reading easier and comprehension

better. In general, one paragraph is about one topic. But this is not always the case. This lesson has

eight paragraphs but only five topics:

1. the gradual deaths of F-F#’s family and the people of his village

2. the history of the environmental issues of the Huai River region

3. the local people’s feelings about the dire conditions of their environment

4. the reasons for environmental degradation

5. the rising awareness of environmental issues in China

Practice: Below are eight statements summarizing each paragraph, out of order.

1. Write the number corresponding to the paragraph each statement summarizes.

(
(

) EFRIZEZ VIO

) LMV AB S AR B 57 R B AL ) 28 By At e PR 5 e B A

) “FEAERTT CYEEI 2 E 20 MY, BT YLECR M E

) EFEAMSE LR — RIERT BR— P AERIE,

) ANTTE TR ER I PG R ™ B

) &IPS G BB R AN, E02 [ SA PR I B TARE RN 2
) “EAERST A AR TR T BRI S TR

) HESTI BB AR
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2. Group the paragraphs by the five categories of subject matter stated above.

2.tk - 2R BJIES - Metaphor - Creating Imagery

Practice: Read the following sentences and make pictures in your mind about the sentences.
Translate the following sentences into English in a way that best expresses your mental images.

L FETB— AR AR R, 2R R E XA T

2. EANBEWARIERZ S, AR T PE RN RET K,

3. BAE—N, FAGLELER TTE—HE,

4. PEPIMERITESMRIAR IR, B DAL, BRI ST &K, Bl THa%
Rz EN, SRR TRERIEAT B,

HiCSaE

1. iERNE/iE5iF » cannot/can remember clearly

L fb—AJ T REFRE, ZHEMRE CHEIEAE T,

He won so many music awards throughout his life that even he himself couldn’t remember them all.

2. TJUFEEILE, BB SERT 2T,

I haven'’t seen him for more than ten years; still, I remember clearly how he looked then.

3. FACAE KI5 G2 AT ARHEIT AR .

I can’t remember clearly when the river pollution started.
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2. DIUeeeee- 41 7. IR . range from... to...; at least... and sometimes as

many as...

L BRAEAT R EYEAEMAERY, AT N, ZEHE 20 2 A,
Of the number of people who died because of cancer every year, the minimum number was
5 or 6, and the largest number reached more than 20.

2. BT EEARESYAF EEARY, PlEAt, ZHE—H,
Every year, many students from this high school get into key universities: at least seventy to
eighty; sometimes as many as one hundred.

3. fe—fIEha i mAER, BRONMES LT, ZHE—17.

He is a diligent and productive writer. He can write at least 5,000 words everyday, and

sometimes as many as 10,000 words.

3. FH4% « in succession, one after another

1.

3.

AT B NATRIZE 8 EIRAE .

People in this village got cancer one after another.

AR FHAE L BEAE 20 JLAE.
The “cancer villages” appeared one after another in more than twenty provinces throughout

the country.

LR = AN IRERATE P AR AT ARZE 05

His three younger sisters got married one after another within two years.

4. B x| « 1. (adv:) constantly, always 2. (n.) time, moment

1.

ST — AL B R, B ZITE U XA

Death is constantly threatening this little village, like a terrifying ghost.

Bl 71 (terrorist) ATE S —ZIBCA 1 1T, FRATZRZIPT %

We should always guard against terrorists, for they would never stop their actions.

XA RAE 5 1Y @ 2 2T 98 B L.

The captain remained in the boat until the last fatal moment.

TERHEMZ], kL THR.

At the last minute, his courage failed him.
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5. E « cause, incur, induce, lead to (usually bad result)

L {5 eRy Tk B A BURRI Y

The polluted river contains the elements which cause cancer.

2. EHNIE, JEAETR — M Ear AN .

So far, cancer is still a kind of disease which causes death.

3. fRERM LR K22, BEANBUEEERREIEURIEH
He was sent to the emergency room last night. The doctors haven't found out what caused
the disease.

6. 5 - high (degree, extent)

L NS TR s A X

California belongs to the areas of high incidence of earthquakes.

2. R R KR ET .
Playing the stock market is a kind of high-risk investment.

3. X Em TR Tk,
This is a highly polluted industrial city.

7. B¥E - asearly as...
1 BAET AR, Matdel “arRrsik e mid.,

As far back as fifty years ago, he proposed the concept of “sustainable development”.

2. LAY % FAE 20 T 4D 30 AR AURT AR M PAE R,

His family started an export business as far back as the 1930s.

3. XA RAE 100 FRIWUENL T,

This school was founded as early as 100 years ago.

8. [H%% « experience many times, live through

L MR NGV Z Ek, ZTREIRE,

His family lived through many dangers and finally got to America.

2. MA=TR5EE, MAT M TR/ ML,
After thirty years of writing, he finally finished his novel.



10.

11.

3.

1.

2.

3.
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AR QLI R T P 2 PRh R X, A2 AR RS 5
He experienced various kinds of difficulty in establishing his own business, and he became
more and more mature during this process.

. ZE4% « up to now, to this day, so far

ME—NHNKET=Z0RAN, 2S5EGAE.

He lost three relatives within one month; he is still grieving to this day.

K 2 50D, NTZSAIRETIK,

There is very little pollution in my hometown. To this day, people still drink river water.

AR (Mulan) XA LSRR 25 0Z NMTE %

The ancient heroic story “Mulan” is still popular among people to this day.

f B1i5uls o startling, a ghastly sight

1.

2.

3.

7

1.

UTAER,  JUTHUAYE AR AR 2 il F O AR

In recent years, the divorce rate in Beijing has reached a startling point.

F—ITIHRER, WA B0l E Pl p b

I saw the startling headline as soon as I opened the newspaper.

DAL E/SIWN | =R

People were startled by the ghastly sight of damage caused by the war.

BEHH « cannot do anything about it

S RS R TERE N T

The local residents cannot do anything about the lake pollution.

TeietEall, LILEANT, e thsrERIERENTI T,

His daughter wouldn't listen to him, no matter how he tried. He felt completely helpless.

XA, BRFARER IR, Al A Fa0 52 TCREN T

Sorry, although I would love to help you, I really can’t do anything about this matter.
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1. BEiEE%AE! - Special sentence patterns in formal/written Chinese

Although most sentence patterns can be used in both spoken and written Chinese, there are some
sentence patterns that are used exclusively in the written Chinese style. Most of them are from
classical Chinese. The following examples illustrate their distinctive usages and their spoken versions.
One important point to keep in mind is that when written style is converted to spoken style, the
adjustments will involve not only vocabulary change, but also sentence structure alterations.

1. Adj./V Feeeeee (Adj./V at/in/with...) (Review of grammar point I in Lessons 8 and 14)

fhF T2 H,

(FiE - fbrEZ m 5 T ARA A e, )
B it — B AU 55

(FiE - AT IAE RS A A BRI

B NEHCT B K
(FiE - R NEA I B 1)

¥ _E P T AATTEA T A B
(FE « FEM_ESRARPE W] PAE AT EEROTT B LA A% )

e 2 FE A A MR T RT3,
(FE - MBICRZ AR TR EREAR LR T )

ARSI VA A 05 s RPN G S

(FE - AR ISR B T & FAEY R A7, )
R NF KRG T LN ERLSAE,

(A REEANEHEZ TEMAMA RIS E,)
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3. Jy++++++1fi V (do something for a certain purpose)

AF A L MR o
(HTE « o TS, MR 2K )

AT TE LSRR T SR e T R M ) R A 8% 7
(FE « AATIEE B E SN T XA R MU R SR %5 7, )
4., 5H A, AU B (rather than A, it’s better to B, not so much A as B)

SHEFEFBIN, AmEC%E.
(HiE - AZAFRFHIN, BRECZSIIE,)

EWPTE S HE SRR, A2 TS
(H1E « R85 (IR), ABSERs @ —Ftit., )
5. A It T B (A is no different from B, A = B) (Review of JC 5T in Lesson 14)

Y EN =K el vt o A A = AR
(FiE - WX A Z RSk ks Lt 2 etk A 2% . )

RRCAIS, WRFENE, TR THIERE.

(HiE - R LECSR T4, ZREE-FRLRHE, AP mEiRLT.)

6. UL A /5 B (take/regard A as B) (Review of [} ++++++ 4j++++++ in Lesson 10)

12 30 A Hh E 2R 1 R A 2 DA HERA 55 0 (A
(i« 132K 30 A EA TR AT A, 215 Rk, )

By EA TAENAZPATIBY (prevention) A3,
(OiE .« Y7 DA TAENIZAB T AR E AT, )
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7. Bleeeeee [TRRERED (action because of/due to...)

flfFaF, 056, BUBUERBREAE MAH4E 2 1
(FE - MRERRRR. SRoRABURER I M T, Je/mAttT.)

A ] B TR AL 45 4 M A 22 T R
(FAE « AT E NS AERRECR D, BT AR B TR 8/ 8D 1)

2. RiE

EE , also known as JIii 17/ (“doggerel satire” or “slippery jingles” in English), are rhythmic and rhyming
popular sayings full of clever wordplay that are passed around in society. They are often of unknown
authorship. Sometimes they are characteristic of children’s game rhymes or nursery rhymes. But mostly
they appear as a powerful form for comedy and satire, expressing public emotions and opinions in
Chinese society.

Even in ancient times, powerless people at the bottom of society used Ei# to express veiled criticism,
sarcasm or anger in reaction to the dominance of officials. F&#3% have gained popularity today again in the
Chinese vernacular with their sharp critical irony and ridicule against some problematic social, cultural
and political phenomena, with corruption being the most common target of their biting wit.

E % used to get passed around by word of mouth, but now in the Internet age, they are quickly
spread through blogs and text messages. Their language is usually humorous, folksy and vivid. In
order to appreciate them, you need knowledge of the (local) culture and the ability to fill in what is
missing from the (veiled) expressions.

In this lesson, the old Bi%E “JETET , AUNEFFHE" praises the region of the Huai River
before pollution as the best land, better than any other places even if you go or search for thousands
of miles (here =T 71 means F=—TH, E—J7H or TILEZLIL, TLILERHE).

A similar old i about another place, the poor province of T /1l, went like this: K Iz = H g,
I =R, ATC="74R , (There were no three continued sunny days or three square feet of smooth
surface; and people had less than three ounces of silver in their pocket.”)

The second R in this lesson is a more contemporary piece, a bitter expression of plain folks
against the ambiguous “/Rf]” , which might refer to the leaders of the big factories or the officials
of the local government. /I 145F], A5 s RANIFHIE, FeAT 1K, The sharp contrast between
the fate of “/R{17” and “F&A]” reflects alarming social inequities.

*#M, a mountainous plateau located in southwest China, was regarded as a very poor place with bad weather, terrible geographic
conditions and a poor standard of living. But now 5t/{| has become a famous tourist attraction due to its beautiful natural forests
and waterfalls, and the colorful cultures of 49 different ethnic minorities.
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Below is another Internet-circulated i about corrupt officials:

SKETBORI S, = RO
PHG BRI, HihEoksD,
BROTBOR B, ORI
FHORECE, HANBSREUN,

A rough translation of the above [Ri%:

The body grows fatter and fatter, the mind narrower and narrower.

The titles accumulate more and more, the knowledge shallower and shallower.
The speeches longer and longer, the truth less and less.

The position higher and higher, the popular trust lower and lower.

The age grows older and older, the mistresses younger and younger.

Write pinyin for the following underlined Chinese characters. Pay special attention to their different
pronunciations in different contexts:

IKWEE O ) w7 () FRO( ) T ( )
paiy = ) or o) K ( ) T ( )
TRENTT () () % ( ) K ( )

ol ( ) R ( ) T ( ) B ( )
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2. AiCARE

2.1. Match the following words on the left with the words appropriately associated with them
on the right.

Group One Group Two

(Verb + Object) (Adj. + Noun)

1 SEE _____ fm 1. 553 _
2. iy _ helR 29FmWE & A
3. J5 3l K= 3. & KR
4. ¥63% N =+ < 4. JEH I /)¢
5. & i, _____ HB# 5. 4TH _JER
6. {54 THE 6. %] R

2.2, YAl 22

a. FUE b. B c HE
LAY HER My, SRR . W, EARTE AR,
2. XLEFAEFEAMBE . #Y,
3. AR 2 PR 2 2 1 I NATIIRA D
d. BUEY e. 7y %) f. Z45Y) g 7Y
4 AN %,
5.TEAEEN _ WEmIER R, 2 RS A N E T .
6. 5 NULMBATSEIR BRI A (UFO), fRAHIEE?

7.0k BAGW KRB L) BRI, A LM
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a. (R b. B c. {54 d. Rt e. X4 f. %)
g. FHYA h. B2 i Mx jo EFXT k. IR L R
m. FR n. J3 3] o. ¥ HL p. ZAR

8. it A~ a)HR 5iAl] R, AaE)snS N IE KEMNE, IR lige==
HF&HE,

9. 3 L sl 5L AR DA B /N Y 0 B B K 1Y) ., T PA TR
o SRR N/ 4 o NATTHY B 0 {8 5 A2 3] ™=
o

10. & N 1 it g T, FEMAGHER)E , I EERIES T

H4,
11. 8 EEREIRTIYI TAES Yk )G A 75 %5 U] .
2.3. B 2% (Not all words will be used.)
1. EBEE 2. fi i 3. {54L 4. iE 5. 1M1 6. 44
7. K 8. INH 9. 1 ik, 10. F= 3%

IR, U ARG B Lk , RERA (tail gas) HEEMIY, T
BRI, W T, JEREBIFAIEE 65% Rk HIRER AT, TF ,
PART, ks ge k2 ek 5 Tilkisgy, A, S 2 < WAZY B0
fEgn Ty, ORI SRUE, B, #EENREGIE _ mRIEH

PR

3. EEHS
3.1 MU Rt /S T AR i T

1 Adj./V Toeeees
a. [ WSO i A R TR D RS G
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b. ARIAR 2 N S 1R FAEE A ol iz KA IR

c. XEBAE ) AMHE T 130 A, #F 35 ASETIRAE.

2. Koo VF/V Fgeeeees
a. RABUTRA ERPrA R TR0

b. BUFE G VA Az E T AMmZ .

c. 2005 4F, ¥ ERFURM A A E R,

a. ATAAT IV AR AN BE S HEECET I A A 2 0 5 e 30 45

b. TN BUE My TAESR AR T NE T,

4. 5H A, KRB (A R0 B)
a. HHBRIEEZNE, SR TAE,

b. iR RANEEMA . SHRMEEE>, ARSI,

5. ATLRT B (AR BEAHTAAR—F:, A=B)
a. f TXARTM, TRTFHHL T NRIfizA.,
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b. BRAR K, JoF XA,

6. WNAAB
a. BURFE G TAERN AN AN E .,

b. ¥l T2 “PAILEE AR, DAL AR ST BRI RIS F]E,

a AFAF B LR EERRAE BB 10 DU TS, 20635 20 A

b. SCH g PR A S 2R IS Hmdi 2 .

8. &%, A
E—NHANEE T =0EN, 25 GAE,

9. BIE, WM&, 24, MK

EPRAE 1994 EZ R 8 VI BER A TAE, Irae L4, ¥t 60012, HE
G HARBELIL “AKAILTE" 1 H R,
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3.2. Use “[A]+ee+- Mieeeeer 7 or “P)eeeees FJececes ” to translate the following sentences. Pay attention
to the written style of the whole sentences.

1. Many fish died from the river pollution.

2. We shouldn’t develop the economy at the expense of people’s health.

3. Children’s behavior may change because of the environment in which they grow up.

4. In the past, people in northern China had to depend on turnips and cabbages as their main
vegetables in the winter.

3.3. IR 1: Translate the following E&¥# into English (you can use the information in the parentheses
to help you).

1. About “whole nation doing business”:

T NRIUCH, A —1CEIF K,

2. About economic reform and making a fortune (this [&i#% was popular in the 1980s):

ZPaEgde, AR 4. (7 4k is the forerunner of China’s economic reform.)

3. About water pollution:

50 AEARIEKYESE, 60 AFEARTRHIIERE, 70 FAKIARIR, 80 AER AR, (J8K wash
rice; Vet water fields; Y irrigate; Z6/Y; extinct)
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4. WERNRA RN

PR Translation

TR AT,
HERAT,

B NAE R IZH 3,
AENTEHEIZET A,

B NAE S LR EAT S,
AERNERT R HITS,
&z P NGELY I
AERNEELE.
BN,

R IN[ESiE S

4. ZHE%S

4.1. i e

a. AEIR b. 1 2 c. B d. HERL e. IR f. P
g. et h. Wiz A i, {5y j. IR%E k. FETH 1. ZRAK
m. FFLE n. e o. filt H il p. AT /D

—REBEFHREE

BreEPEANEERR, 2HENESUEREZEEIN, 4k, HEAEEEIPA
e “HuE, . AT BOMEW, —IRIEARE o ERZ NAHERZ, FEA
TERX I H BT SAEEAN

EFENRZEEER, — R TRERT ER, BELT ___ KJE,
E B DI, A B A28\ ST da g i — ot 7, AR 3t A
K-, T e,
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G, hEGAEERER L O — R AR 800 123, FAERE IR TFE
ARHF 166 TTALT7K, FHEIRKL 2500 TTHERAA, b 1A 200 J3 2K,

[ R PR 7B 55 R (coverage) [U°R 18.21%, JEtH FL5E 130 i, H o il f7 76 BR A &2 A
[T e R i Z TP I SN ES RS E D/ 5 I R 250 K ) EN R ARG
BT TP E BN, (HIRR T+ =42 N8 H ENTREM R L2 Z AR, XFhARLE

il S R L

HAL, M LB EaiaE K 2 — FOBU — IR B IR AR Iy I i A IR SRR, N
REFPHETRE -G EeLEARN _ , BH)E, &RERERKZEFS0E. Fit,
—URMEBE TR A AR RERKE __, HiEA)E {75 7 BE 2 X PR i
i NPOPNIRE=¢N 3555 =l ) .

4.2. 518 B HIXRCRNEE, T w g A2 (T/F)
1 EHRE, REBEVEIEELEH —REEAL,
2 AR R EUR O T B R R
— 3 il RMAR B EREITRE AR .

4 PEBFMERRRRME, PR R AR,

— 5. EBRME R BIRRY £ B AR R L
6 —REBETE T EE.

7 R A R i R R A T T PR TS
— 8 AR TR AR TR

4.3. JEPENL

1. You will witness (!{,1i) one of the greatest moments in history.

2. Government officials should always bear the welfare of the masses in mind. (Cfgee- - BT )
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. The real estate prices in this city are really expensive. A two-bedroom apartment costs at least
500,000 yuan, and sometimes as much as 800,000 yuan. (Z/>J]------ ZWfik- )

. In my memory, my hometown had a little river of crystal clear water with canopies of green

trees on both sides. (ZEHALTEH)

. The water of the Huai River was polluted due to the waste water discharged by the factories
on the riverside. (K- [TITREREEE )

. Those who want to establish their own business should take him as an example: be cautious in
investment but also unafraid of taking risks when the opportunity comes. (PA---- A )

. Since the launch of environmental protection, this city gradually became a place of green
trees which provided pleasant shade.

. They started their band (4xPA) as long ago as 1970. After undergoing many difficulties, the
band is now gaining worldwide popularity. (F.Y£, JH%)

. A newspaper photographer happened to be on the spot and took some pictures of the
startling accident site. (fifll H {5.(>)
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5. Ei%gRS

B/ — ; D3R (dust storm)

AR, HE AL D7 Bk B v
Fom I, A — A BEREILIR,
RIN—i&, RE/NER LT, Kb
WA N e AN I R B K S5 8 S — 1
TRl EA XU (rony) B WRETZ, 54F 3 A
315, dbmizEfy "G fE — R
A HT 2 B E TR R
H ] B PR B ) 1) Ry R ol I R R B 1Y
G Wl LA A E R O IN DR Z S Al T2
HEMBET . B SRR, fhasld, SRS RS SR, By b E ™
HINGE R R A BN )] (driving force) SR H A AR

et RSK/NATEL, AR KATA T, BEAeR, ESERFERXE, KMHIA
9, RS RAETE LI (upper level), “ I8 IR BH AR, R@AATHERULL, i
“ EEAHE R FIERBORIA S, AR BB 2 R P, WEIRA R &, I
WHEH R AT G, A~ R R, i EE?

FBHE AXIC N P EAE A R AT RINE, HiB5K GDP i3S, A2 17X
FERIRAF . B TR EBURASE, BT ER S WARFE R (short-sighted) , A% [& R ARIFI 2,
RATERMR BRI ATERIA N 2 B ARG .

X JeAZeon, © Bl EBURBEMBI L2 IR EMRERT TR T, B3R AR & B T7 B
2T R BORA Mt 28, TEXMEOLT, WERIMRERI TR, X B 77 B
IFRLICRE N AT, F35h, P EBUNE N Z I RTEIR T TR R0 . 1 HAE B AR AT AR
ESHFE, R —NEEN R, KREEE, DA Mt ERTNERE R,
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&

1443 [ 31 H,
a. R AT H
b. JERUB RV AR KT
c. HEFMRE R B R K AR KT IR R R YIS
d. PA_EA#RXS

2. PEFMRE R EH N, BRIAR PR ATET
a. L2
b. AR
c. k.
d#HEF

3. JbatfE RSR/INHIA K, R AR ) B AR ASAE T
a. L2
b. S AR
c. ol
d. #EH

4. AR ARNTEAIAT, 15 O IR AR AR A Ji PR A o
a. FEEIBSRAE AT, B 7 R AN s SRR
b. F [ R B i IR A O PRI 52 Y BUORTA 2
c. ] RARKSH - PR BRI S TE A IV AN
d. PA_E#FRT

5. AR AXISEA A, AROLEROR MR Y $ e (3 o
a. HE BUR IR R ERT T RIA )
b. H [E UM R % IR AEROR 7 T F 5T
c. " R AR A I T MR R
d. PA_LE#RxE

6. "I~ THI AR T A L i B 1 ke S 2
a. A F NSV 2 IR B A A
b. fifpk r [ B R AT R 2 1R B A AR
¢ “RAHMIPRALR REAMTHERUIL,
d. 7EFMR BRI ERCRAER N R A B ai /Y.
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TN . L 3E (Tibetan antelope) AR IE

TEMTE (mysterious) B VG fal = Ji

B e b, R R

5 (creature), TEEHE &b
| b, EITRRER . 20 HiEh), 1o
PR sk 2y 100 T7 H AL OB 3F
d it T TR A T DA

B R B A RS RS . B 20 AR

-~

B, O EREE A2 AE] 75,000 H,

s 2 J5 R T 1 R s s e ? SR LAY — (LB XM 1985 4F £ 1997 4E %) 7
JECH) B AR S IAE T IR AREMBETE, &I TR AR BOR B R R PEUE, R AR
W EsAATOE, ENTE R, HAZERERE WRIRTE, S mor, e
—EhAGl, MEMIEE (poachers) MAEML EATITAAT, MIRA_EmER FIHHE (shoot), —IK
T — AR PRI,

— KB 3 BT ASZ B N R 500 ToPAE, B3 B ERYZEG (cashmere) U2 SUER, B4
Bl “FozET, BRSBTS (cape) BEAREE 5, FERRSETT I 1 5w n] DA
EH—TETT, BE, BRNEIEMEZEA XM, BRI 12 F s R L
14K 50 KB TR (lose life) WA, BT F B LASE, B 3 KB RIS F K in A
(specimen) SLZEYF%, TG A S22y TP AN AT B 24544

MTATEBAET AR, KERREFLFE, B, B2 ANENTEE (greed) A1
TR EEH T BD, AR IEATITEIE AR O 3, AEATEA IR, KATHF
INE R R RETE Y e A s R T,
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PR X R SCRER RS, Tl A BIEXAXT? (T/F)
1. 20 THLCHT U 1R 2 0% -
_ 2 BEAERA-TIZHBHAFEEL.
3. M ITE 2 B A AR
_ 4 ERFERAELAM.
5 NMITHEARR R E 2R TSRS
6. —ZAHE 50 HBOR 1A BESU.
7. NRRYTTEE IR B0R E 25 H I 1 B IR A
8 UERASEPCRBUEE, PAERIZ TR A SRR E T .
9. X fe SCE Y 1 BB HA I A% R PRI ROR -

6. MBS .

L —fi L) ) RE% I o et (i) mecs ks LiRE, R AR AR
BEEZM— D3ERIE I IE, Bl AR5 H A BIEM . AR R E HIG
EFRY BRIFEIEE, RaBaH?

2. WERPBCH T JRER5EimeEr=, AT M T AE R, 2 ARl B 262 fr
P EEL?

3. PRABA M —RIERET? X — RN TR FE, ARIEASR % A2k
R k2

4. BT R ERWIE R IEAE R, A LR R E AT AT AN 5 2]
KIEAEZK , XA SXHAT A O E A PRTEE BBIR . X AR RIS B R
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5. FATH WA A BA T RIMEITN? EaPIE .

6. PRIPIIEICRENTE? FATA NHPREMLLA 42

7. THOIEZRIE IR BT R E K  ARFEES? A2
232~ (Finland)
&= (Germany)
&K (Canada)
H 7 (Japan)
7E[E (UK)
PEFE (Spain)
[ (Korea)
[ (USA)
R E (Russia)
E[1 B (India)
Je H FIL. (Nigeria)
5P Ef (Mexico)

ZWETHL (Venezuela)
8. ki) ST IR IR 2B WD,

0. M TIAT :
AR LA NTER LI, s
BRI TR T L THhIs fesR b, Teghss -
BRREFEFRRRK, Ks
B RO EAER IR I — R, Tt
TR S T O B R R AT, BRA
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7. S{E%4>S (650-750 =)

L A NS NERAT NBOR T HEREOERSE, A AR T b R — A
TAKEERHTT . IR A7 3 BB SCR R

2. NRIEFE—H— P EAELZH L, MARZ S 21 E S 2Kk KA A7 R T7 I K 48,

A NG NI MR LA S R TR EE R, AREA R X2
NAT 22 g AR B AT ARUBRAILAR

Required vocabulary and expressions:

1. Use at least 10 of the following new vocabulary words and phrases:

S it [Sa HERL ha il K PRz
[Spis GEES RS B ki L 4518
) BHXS EELE =E PR HE B
R RETAR tEES FETR 22N A H 7
flE L TCRENST AR

2. Use at least 4 of the following expressions:
e . LK A5 BEYME e [ijeeeees
Hﬂi"i ............ H{]‘, /\}\ﬂézi ...... i[:E ...... Eﬂ_‘—\‘, ......
...... ot J e DA e DART o 5 THIAreeeee



	Binder1.pdf
	Pages from RINC_2.pdf
	Pages from RINC_2-2.pdf

	Pages from RINC_2-3.pdf



